/¥ FamiCord Suisse

FAMICORD GROUP

Annex no. 3 dated ............oucuie,
to the Agreement for storage of biological material number
s cONCluded on ...ciiciciss (Further referred to as:

Agreement) between the:

/

crernnennaeens NAapjan kelt 3. sz. Melléklet
a bioldgiai minta tarolasardl szél6 ...................
sz. Szerzodéshez, amely ................... napjan, az alabbi felek
kozott jott létre (a tovabbiakban: Szerzodés):

1. FamiCord Suisse SA a company of the FamiCord Group, 1. FamiCord Suisse SA, a FamiCord Csoport tagja,

which is

amely Svdjc torvényei szerint jott [étre és muikodik,

incorporated and existing under the laws of Switzerland with székhelye c/o Studio Fiduciario Pagani SA, Corso Pestalozzi 3,

its registered

Palazzo Ransila 2, 6900 Lugano, Svdjc, cégjegyzékszama:

office at c/o Studio Fiduciario Pagani SA, Corso Pestalozzi 3, CHE-113.983.891,

Palazzo Ransila 2,

6900 Lugano, Switzerland, and registration number

CHE-113.983.891,
represented by:

Gunther Ceusters - Member of the Management Board,

hereinafter referred to as "FCS"
and

PARENT - MOTHER: / SZULO - ANYA:

Name / Vezetéknév

Surname / Keresztnév

Address of residence, street,
house number, apartment
number / Lakcim, utca, hdzszam,
ajtoé

Post code / Irdnyitédszam

Country / Orszag

ID number / Szem.ig. sz.

Mobile phone number /
Mobiltelefonszam

képviseli:

képvisel6je Gunther Ceusters - az lgazgatdsag tagja,

a tovabbiakban: ,,FCS"
valamint

City / town / Varos
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E-mail

PARENT - FATHER: / SZULO - APA:

Name / Vezetéknév

Surname / Keresztnév

Address of residence, street,
house number, apartment
number / Lakcim, utca, hdzszam,
ajtoé

Post code / Irdnyitdszam
Country / Orszag

ID number / Szem.ig. sz.

Mobile phone number /
Mobiltelefonszdm

E-mail

CHILD / GYERMEK

Name / Vezetéknév

Surname / Keresztnév

Address of residence, street,
house number, apartment
number / Lakcim, utca, hdzszam,
ajtoé

Post code / Irdnyitdszam
Country / Orszag

ID number / Szem.ig. sz.

Mobile phone number /
Mobiltelefonszadm

E-mail
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City / town / Varos

City / town / Varos



duly represented by his/her legal representative. képviseli a torvényes képviseldje.

CORRESPONDENCE ADDRESS / LEVELEZESI CiM

Street, house number,
apartment number /
Utca, hdzszam, ajto

Post code, city / town, country /
irdnyitészam, varos, orszag
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(Parents, Child and FCS are together hereinafter (a Szildk, a Gyermek és az FCS a tovabbiakban
referred to as the "Parties", and each of them egyuttesen , Felek”, kiilon-kiilon ,,Fél”; a Sziilék és a
individually as a "Party"; the Parents and Child are Gyermek a tovabbiakban egyiittesen: ,Ugyfelek").
together hereinafter also referred to as "Customers").

The Parents have chosen Cord Tissue Validation from FCS’ A Sziil6k az FCS szabadon vélaszthaté ajanlatai kéziil a
facultative offer under the following terms and conditions: Kéldékzsindrszévet validalast valasztottak az alabbi

feltételek szerint:
I. TERMS OF THE SERVICE I. A SZOLGALTATAS FELTETELEI
FCS states and the Parents agree on Cord Az FCS kijelenti, a Sziilok pedig egyetértenek
Tissue Validation package fee as: azzal, hogy a Kéldokzsindrszovet validalas

csomag dija:
Service / Szolgaltatas Price / Ar

Cord Tissue Validation

Koldokzsindrszovet validalas 490 €

The payments for Cord Tissue Validation package selected by Az Ugyfelek &ltal kivélasztott Kéldékzsindrszévet validalas
the Customers will be invoiced and charged by FCS directly csomag dijat az FCS kdzvetleniil a jelen Melléklet megkotését

after concluding this Annex. The payment must be done kovetben szdmlazza ki és szamitja fel. Az 6sszeget a szémla
within 14 (fourteen) days of the invoice date. kidllitdsatol szamitott 14 (tizennégy) napon belil kell
Commencement of provision of Cord Tissue Validation megfizetni. A Kdldokzsindrszovet validalas szolgdltatas
service is conditioned on prior payment of the fee indicated megkezdésének feltétele a fent emlitett dij elézetes

above. megfizetése.

Any and all payments under the Annex are applicable if at A Melleklet szerinti 6sszegek megfizetése abban az esetben

least one sample of the Customers’ Biological Material alkalmazandd, ha az Ugyfelek CryoSave-re in liquidation

entrusted to CryoSave is confirmed to be stored by FCS. bizott legaldbb egy Bioldgiai Mintdjat visszaigazoltan az FCS
fogja tarolni.
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Il. CORD TISSUE VALIDATION DESCRIPTION

1. If the biological material is stored in the Laboratory and the Clients have not
chosen any other service offered by FCS, the commencement of isolation of
multipotential mesenchymal stem cells in an accredited laboratory in the
performance of the service Cord Tissue Validation will take place within 10 months
from the date of signing this Annex. Otherwise, in particular when the Clients have
also chosen other services provided by FCS or when the Biological Material is stored
in a different location, FCS is entitled to change the above date of commencement of
the service provision, in particular to extend the time needed to perform another
service chosen by the Clients or transport the Child's Biological Material to the
appropriate accredited laboratory providing the service. In such a case, FCS will
inform the Clients about the new deadline for the service.

2. The implementation of Cord Tissue Validation involves the defrosting of one
portion of the Umbilical Cord stored by the Customers which the Customers order,
acknowledge and declare being aware that the decision in this regard cannot be
withdrawn or revoked. In addition, Customers acknowledge that in the event of
ineffectiveness of the service, they consent to the disposal of that portion of the
umbilical cord that was used to perform the service. To the extent permitted by the
mandatory provisions of law, FCS shall not be liable for the loss of a portion of the
Umbilical Cord due to the above-mentioned reason and the ineffectiveness of the
Cord Tissue Validation service. The disposal of the umbilical cord portion does not
involve any additional fees for customers. The ineffectiveness of the service is
understood as the failure to isolate at least 0.5 million stem cells. As a result of the
successful performance of the ordered service a specimen with isolated stem cells
will be created which, provided that at least 0.5 million stem cells are isolated, is sent
for storage. As confirmation of the service, FCS will send customers a certificate
confirming the number of isolated live stem cells in an electronic form.

3. If the stem cells are not isolated from the umbilical cord portion in the amount
indicated in paragraph 3, the certificate will not be issued. In this case, the customer
will receive information about the ineffectiveness of the service to the e-mail address
provided.

3.1. If the stem cells are not isolated from the umbilical cord portion in the amount
indicated in paragraph 3 and when Parents are willing and where it is possible for the
Child or patients being the Child’s relatives (only Child’s biological siblings, Child’s
biological parents and biological grandparents) to undergo experimental medical
treatment with an advanced therapy medicinal product of mesenchymal stem cells
from material from an honorary donor if such material is available, FCS guarantees to
the Parents that the healthcare entity conducting the experimental medical
treatment shall grant the Parents a discount due to the fact that the medicinal
product of mesenchymal stem cells from the Umbilical Cord (MSC cells) was
manufactured by a company from the FCS’ capital group. Discount will be granted for
the fees resulting from no more than five medicinal product of mesenchymal stem
cells from the Umbilical Cord (MSC cells) administrations. Discounts shall be provided

Il. A KOLDOKZSINORSZOVET VALIDALAS LEIRASA

1. Amennyiben a bioldgiai minta taroldsara a Laboratériumban kertl sor és az
Ugyfelek nem vélasztottak mas szolgéltatast az FCS altal ajanlottak kozil, a
multipotens mesenchymalis dssejtek izolalasat a jelen Melléklet alairadsat kovetd 10
hénapon belll kezdjik meg egy akkreditélt laboratériumban a Koéldékzsindrszovet
validalas szolgéltatas teljesitése keretében. Egyéb esetekben, kiilondsen, ha az
Ugyfelek az FCS szolgaltatasai koziil mas szolgaltatasokat is valasztottak, vagy ha a
Bioldgiai minta taroldsara mas helyszinen keriil sor, az FCS jogosult a
szolgéltatasnydjtds megkezdésének fent emlitett hatéridejét mddositani, elsésorban
az Ugyfelek &ltal valasztott egyéb szolgéltatasok elvégzéséhez, vagy a Gyermek
bioldgiai mintdjanak a megfeleld akkreditélt laboratériumba torténd szallitdsdhoz
sziikséges id6vel meghosszabbitva. Ilyen esetben az FCS tajékoztatja az Ugyfeleket a
szolgaltatas Uj hataridejérdl.

2. A Kdldékzsindrszévet validalas elvégzése az Ugyfelek éltal taroltatott Kéldokzsinér
egy adagjanak kiolvasztasaval jar, amelyet az Ugyfelek megrendelnek, tudomésul
vesznek, és kijelentik, hogy tisztaban vannak azzal, hogy ez a dontés nem vonhat6
vissza vagy masithaté meg. Az Ugyfelek tudomasul veszik tovabba, hogy a
szolgaltatas sikertelensége esetén hozzajarulnak a szolgéltatas elvégzéséhez
felhasznalt koldokzsinér adag megsemmisitéséhez. Amennyiben a jogszabélyok
kotelez6 rendelkezései azt lehetévé teszik, az FCS nem vonhat6 feleldsségre a
K6ldokzsindr egy adagjanak fent emlitett okok miatti elvesztéséért, és a
Koldokzsindrszovet validalas szolgdltatas sikertelenségéért. A koéldokzsinér adag
megsemmisitése nem jar tovabbi kéltséggel az ligyfeleknek. A szolgéltatas abban az
esetben mindsiil sikertelennek, ha nem sikeril legaldbb 0,5 millié dssejtet izolaIni. A
megrendelt szolgaltatas sikeres teljesitése esetén az izoldlt dssejtekbdl egy minta
készll, amelyet tarolasra kildiink, ha sikeril legaldbb 0,5 millié dssejtet izolalni. A
szolgaltatas visszaigazoldsaként az FCS elektronikus formdaban tanusitvanyt kild az
lgyfelek részére az izolalt dssejtek szamarol.

3. Amennyiben nem siker(l a 3. pontban foglalt mennyiségu Gssejtet izolalni a
koldokzsinér adagbdl, nem adjuk ki a tanudsitvanyt. llyen esetben az tigyfél
tajékoztatast kap a szolgaltatas sikertelenségérél a megadott email cimére.

3.1. Amennyiben az éssejteket nem a 2. bekezdésben megjelélt mennyiségben
izolaljak az koldokzsindrbol, és amennyiben a Sziilék hozzajarulnak és a Gyermeknek
vagy a Gyermek rokonainak (csak a Gyermek biolégiai testvérei, bioldgiai szillei és
biolégiai nagyszllei) lehetséges kisérleti gydgyszeres kezeléséhez, amelynek alapja
mesenchymalis dssejtekbdl &llé haladd terapias gydgyszer, mely anyaga tisztességes
adomanyoz6tdl szarmazik, amennyiben rendelkezésre all ilyen anyag, az FCS
garantalja a Szll6knek, hogy a kisérleti kezelést végz6 egészségligyi intézmény
kedvezményt biztosit a Szlil6knek annak ténye miatt, hogy a kéldokzsindrbdl
szérmaz6 mesenchymalis dssejtek (MSC-sejtek) gydgyszerterméke az FCS
tékecsoportjanak egyik véllalata ltal lett elGallitva. A kedvezmény azon
gydgyszertermékek dijaira vonatkozik, amelyek nem haladjék meg az 6t
koldokzsindrbdl szarmazé mesenchymalis dssejtek (MSC-sejtek) alkalmazasat. A

as an amount, depending on the type of Biological Material stored by the Parents with kedvezmény dsszege attdl filgg, hogy milyen tipust Bioldgiai Anyagot tarolnak a

FSC, and the final discount shall be determined individually by the healthcare entity,
depending on the updated cost of manufacturing quantity of cells necessary for the
experimental treatment. Information on discounts already granted and a list of
healthcare entities that provide them may be obtained from the FCS’ Medical
Director.

4. The condition for attempting to implement Cord Tissue Validation service is the
Customer’s possession of confirmation of the storage of the frozen Umbilical Cord in
the Laboratory or other laboratories of the FamiCord Group and a negative result of
the Parent-Mother's blood tests in terms of: HIV, HBV, HCV, Syphilis.

11l. FINAL PROVISIONS

The Annex was read and accepted by Customers and concluded in electronic form.
The Customers shall be entitled to rescind from this Annex without providing any
reason within 14 (fourteen) days following the execution hereof. The rescission notice
shall be delivered in writing to the FCS office. The Customers hereby request to
commence performance of the service before the elapse of the 14 (fourteen) days
rescission period. In the case of provision of the Cord Tissue Validation service before
the elapse of the 14 (fourteen) days rescission period, the Customers shall not be
entitled to rescind the Annex. In the event of rescission from the Annex within 14
(fourteen) days rescission period, Customers will be obliged to pay the amount
calculated in proportion to the extent of the service rendered up to the date of

Sziil6k az FSC-nél, és az egészségligyi intézmény hatdrozza meg az aktudlis gyartasi
koltség és az eldirt sejtmennyiség alapjan az egyéni kedvezményt. Az FCS orvosi
igazgatojatol lehet informaciét kapni a mar biztositott kedvezményekrdl és azokat
nyUjté egészséglgyi intézmények listajardl.

4. A Koldokzsinérszovet validalas szolgaltatas elvégzésének feltétele az, hogy az
Ugyfél visszaigazolassal rendelkezzen a lefagyasztott Kolddkzsinér Laboratériumban
vagy a FamiCord Csoport mas laboratériuméaban torténd taroldsardl, és a Sziil6-Anya
vérvételi eredménye negativ legyen az aldbbiakra: HIV, HBV, HCV, szifilisz.

11l. ZARO RENDELKEZESEK

Az Ugyfelek a Mellékletet elolvastak és elfogadtak, és az elektronikus formaban
kerllt megkotésre.

Az Ugyfelek jogosultak a jelen Melléklettsl indokolas nélkiil elalini annak alairasatol
szamitott 14 (tizennégy) napon belll. Az elallasrél sz616 nyilatkozatot irasban kell
eljuttatni az FCS irodajaba.

Az Ugyfelek ezennel kérvényezik a szolgaltatds megkezdését a 14 (tizennégy) napos
eldllasi id6 lejarta el6tt. Amennyiben a Koldokzsindrszovet validalas szolgéltatas
nyUjtaséara a 14 (tizennégy) napos elallasi idé lejarta elétt keriil sor, az Ugyfelek nem
jogosultak a jelen Melléklettél eldlini.

Amennyiben az Ugyfelek a 14 (tizennégy) napos elallasi idé lejarta elétt elalinak a
jelen Melléklettél, kitelesek az elallds napjaig teljesitett szolgaltatasokkal ardnyos

rescission if the payment for Cord Tissue Validation has not been made by the date of dijat megfizetni, ha a Kéldokzsinérszévet validalas dijat az elallas napjaig még nem

rescission, and if the payment for Cord Tissue Validation has been made before the
date of rescission, FCS will reimburse Customers an amount of the paid fee less the
amount calculated in proportion to the extent of the services rendered up to the date
of rescission.

This Annex constitutes an integral part of the Agreement and unless otherwise
defined, the terms written in capital letter herein shall have the meaning set forth in
the Agreement.

Any matters not regulated herein shall be regulated by the relevant provisions of the
Agreement.

Any potential disputes arising between the Parties from or in connection with the
Annex will be submitted to the court of competent jurisdiction The foregoing shall not
preclude the right of Customers to use out-of-court settlement of consumer disputes.
The applicable law is the law of Switzerland (excluding the Vienna Convention on the
Sales of Goods (CISG)). The choice of applicable law shall not deprive the consumer
of their rights arising from the mandatory provisions of the law of the country of their
habitual residence.
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fizették meg. Amennyiben a Koldokzsindrszovet validalas dijat az elallds napja el6tt
mar megfizették, az FCS visszatériti az Ugyfelek részére a megfizetett 6sszeget,
levonva beldle az eldllds napjéig teljesitett szolgéltatadsokkal ardnyos dijat.

A jelen Melléklet a SzerzGdés elvalaszthatatlan részét képezi, és ha masként nem
rogziti, a nagy kezddbetlivel irt kifejezések ugyanazzal a jelentéssel birnak, mint a
Szerz6édésben.

A jelen Mellékletben nem szabélyozott kérdésekben a Szerzédés vonatkozd
rendelkezései az irdnyadok.

A Felek kozott a jelen Mellékletbdl eredéen vagy azzal kapcsolatban felmertil§ vitakat
az illetékes joghatdsag birésagai elé kell terjeszteni. Mindez nem zarja ki az Ugyfelek
azon jogat, hogy vitaikat peren kivil rendezzék.

Az irdnyadé jog Svajc joga (az Aruk nemzetkézi adasvételérdl szél6bécsiegyezmény
(CISG) kizarasaval). Az irdnyad6 jog megvalasztdsa nem foszthatja meg az ligyfeleket
azon jogaiktdl, amelyeket az allandd lakdhelylik szerinti orszag torvényeinek kotelezd
rendelkezései szdmukra biztositanak.



